
























































































































































































































































164 STEFAN ABNER

lub przynajmniej blyskawicznego odbudowania rezerw, na
mentalnoéé imperialng i zdolnoé¢ do nieograniczonych
wyrzeczefi Rosjan.

Hubert Fromlet, gléwny ckonomista jednego z trzech
najwigkszych bankéw Szwecji, widzi odmienno$¢ same;j Rosji,
ale w ramach catego bloku krajéw okreslanych modnyr‘n
terminem emerging markets, na ktérych moze zdarzy¢ si¢
wszystko i nigdy nie ma pewnych lokat — nb. F_romlct podaje
whasénie przykfad Polski, ktéra tez ma duze problemy,
chociazby bilans handlu zagranicznego. ;

Gdy czytam, ze w Krasnojarsku 90% trar.lsa.kc;l qdbywa
si¢ wedlug handlu wymiennego, to uderza mnie )f:dynnc ska.!a
zjawiska, a nie jego charakter, gdyz handel ‘wymienny, takze
migdzy przedsigbiorstwami, wystgpuje rowniez w 1npych kra-
jach postkomunistycznych. Moge wigc zgodzié sig 2 Ma-
riuszem Wilkiem, ze ogrom Rosji warunkuje osobliwg mon-
strualnoé¢ zachodzacych w niej zjawisk, cho¢ nie kazdy
zachodni obserwator musi sad ten podziela¢. Dla catkowicie
kosmopolitycznych i skrajnie liberalnych analityké\_n./ szwedz-—
kiej firmy H&W, zarzadzajacej ulokowanym w Rosji 752 mi-
lionami SEK, bardziej egzotyczna od Rosji jest inno§¢ pro-
europejskiej z pozoru Polski z jej agresywnie nacjona-
listycznym Radiem Maryja, ktérego — wg szwedzkiej prasy —
stucha 5 milionéw Polakéw, a ktére propaguje 'wrogoé(:
wobec Unii Europejskiej i posiada silng reprezentacje w rz3-
dzacej dzié Polska AWS. Jeden ze stacjonujacych w moskiew-
skim biurze szwedzkich analitykéw funduszu Alfred Ber§
Rurik wyznat niedawno, ze rozumie rosyjska ,,wglkq klan6w
o pig¢ przeznaczonych do prywatyzacji kompanii naftc?wycl},
ze szczeg6lnie atrakcyjnym ROSNIEFT na czele, alg nie poj-
muje toczacej si¢ na szczytach wladzy w Polsce walki o przed-
miot wychowania seksualnego w szkofach. i |

Niewatpliwie Rosja przezywa dzi§ kryzys tozsamosci, ale
w dolegliwoéci tej weale nie jest odosobniona. Duza czgsc
Rosjan zaluje gigantycznego subwencjonowania przez -na‘d
sowiecki tzw. spozycia zbiorowego (prawie darmowe miesz-
kania, gaz, ogrzewanie, energia elektryczna, ko.mumkaqa,
doplaty budzetu do cen zywnosci, bezptatne lecznictwo etc.),
ale jednak nie nalezy si¢ obawia¢ recydywy komunizmu.
Rosjanie bowiem zdaja sobie sprawe, ze to spozycie byto
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bardzo ne¢dznej jakoéci, a przy koficu istnienia imperium i
tego bylo juz bardzo mato. Obserwacje zachodnich business-
menéw potwierdzaja rézne sondaze i rankingi, w ktérych
pozycja Ziuganowa ciagle spada, np. w rankingu, ktéry 29
listopada ubieglego roku opublikowata Niezawisimaja
Gazieta wédz komunistéw zajat 11 miejsce, a wyprzedzili go
nawet Tatiana Djaczenko czy szef Gazpromu, Rem Wiachi-
rew, skadinagd osobnik mato charyzmatyczny.

Jan-Olov Olsson — ktéry pracowat w Rosji dla kilku firm
(w tym 5 lat dla Volvo), a obecnie jest zatrudniony w
moskiewskim biurze firmy H&Q (Hastréer&Qviberg) —
twierdzi, ze tozsamo$ciowy problem Rosji sprowadzi¢é mozna
do pytania, jaki bedzie kapitalizm w tym kraju: — czy wzgled-
nie cywilizowany, typu zachodniego, czy tez kapitalizm d la
Papa Doc. Prawdopodobnie nie wszyscy czytelnicy Kultury
znaja to ostatnie okreélenie (pierwszy raz uzyt go chyba Wade
Davis w swojej pracy o Haiti) wyjaénig, ze kapitalizm, ktéry
zafundowat swojemu krajowi Frangois Duvalier opierat si¢ o
zasady: duze zyski dla dyrektora i kilku wielkich, gléwnie
amerykanskich firm, ochtapy dla wyzszej administracji, religia
voodoo dla reszty narodu, a zachodnia pomoc charytatywna
dla oddziatéw fontons macoutes. Otéz wydaje sig, ze wigk-
szo$¢ rosyjskich elit jest zwolennikami kapitalizmu a@ la Papa
Doc. Mimo carskich prerogatyw prezydenta, duza czesé
wladzy spoczywa w dloniach ostawionych klanéw: kilkunastu
wielkich korporacji.

Osobliwoscia Rosji jest z jednej strony polityczna bier-
noé¢ spoteczefistwa, a z drugiej — fakt, ze wielu liczacych sie
ciggle politykéw (chociazby Niemcow, Primakow, generat
Liebied’ czy Anatolij Kulikow) nie ma zadnego zaplecza
politycznego, a wigc ewentualne poparcie wielkich korporacji
jest dla nich bezcenne. Nie jest to jednak osobliwoé¢ typowa
wylacznie dla Rosji. Polityczng biernosé¢ spoteczefistwa obser-
wujemy w wielu innych krajach, a w krajach Ameryki Lacin-
skiej poparcie wielkich firm, czgsto obcych, jest dla polityka
réwnie wazne co poparcie armii.

Podbudowujac swoja tez¢ o innoéci Rosji, Mariusz Wilk
powoluje si¢ takze na trwalo§¢ w tym kraju instytucji niewol-
nictwa: od handlujacych zywym towarem kupcéw Rusi do
wspétczesnych catkiem smerdéw. Niestety, nie jest to argu-
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ment przekonujacy. Trzeba pamigta¢, ze z Rosji Jelcyna nie
s3 jednak znane doniesienia o przymusowej pracy dzieci w
kopalniach, co w Ameryce Lacifiskiej jeszcze dzi§ zdarza sig
wcale czesto; wprawdzie urobek dzieci jest mniejszy niz
dorostych gérnikéw, ale tez dzieciom placi si¢ znacznie mniej,
a ich niski wzrost pozwala im pracowa¢ na czworakach nawet
w najgorszych tunelach. Szwedzki koncern Ikea specjalizuje
siec w produkgji tanich mebli i wyposazenia mieszkaf, a wigc
koszt sily roboczej musi by¢ jak najnizszy. Dlatego dyrektorzy
koncernu Ikea nie widzieli niczego niewlasciwego, ze u jego
filipifiskich podwykonawcéw zatrudniano dzieci; pracowaly
siedem dni w tygodniu (zadne wolne dni czy urlopy nie byly
przewidziane), ale za to krécej niz doroéli robotnicy, bo tylko
6 godzin dziennie.

Przedstawiciele skandynawskich firm w Rosji — na ogét
ludzie dobrze znajacy éwiat i jego mroczne strony — nie widza
tez niczego niezwyklego w nedzy wielu Rosjan, moze i
dlatego, ze nie jest to zupelnie niewiarygodna n¢dza, znana
im z Afryki i Ameryki Lacifiskiej. Bieda wystgpuje takze w
innych krajach postkomunistycznych, ot duza, szwedzka
organizacja charytatywna zbierala minionej jesieni pienigdze
dla totewskich dzieci, ktére z powodu braku butéw nie moga
chodzi¢ zima do szkoly. Nikogo nie szokujg bezdomni w
Moskwie, skoro s3 tez bezdomni w Sztokholmie, a Svenska
Dagbladet apeluje o dawanie im jatmuzny.

Bjorn Lofstrom jest szwedzkim dziennikarzem-wolonta-
riuszem, ktéry 10 lat temu po prostu osiedlit si¢ w Rosji i
ma zamiar spedzi¢ w niej resztg zycia. Na famach Dagens
Nyheter (22 XII 1997) stwierdzil on, ze od Zachodu Rosja
potrzebuje nie tyle jalmuzny w postaci daréw Czerwonego
Krzyza, ile inwestycji, kontaktéw, pomocy w ksztatceniu
kadr, partnerskiej wspétpracy, wigcej handlu, a mniej strachu
i przesadéw. Cho¢ dla wielu brzmi to odpychajaco — twierdzi
Lofstrom — Rosjanie sg tacy sami jak my.

Dalarna, 2 stycznia 1998
Stefan ABNER

Listy do RedakcLi

15 grudnia 1997
Szanowny Panie Redaktorze,

Nie czytalem ksigzki Jerzego Pomianowskiego, ,,Ruski miesigc
z hakiem” wigc nie wiem co tam jest na méj temat. Natomiast w
listopadowej Kulturze dotrzeglem jej oméwienie piéra Kazimierza
Dziewanowskiego, w ktérym ostro mnie atakuje. Twierdzi, ze
,,év;vietnie pamigta” moje artykuly drukowane w 1968 r. w 6wczes-
nej prasie w Warszawie wspierajgce komunistyczng wladze.

Co$ jednak nie jest najlepiej z pamigcia redaktora/ambasadora.
Konia z rzgdem ktokolwiek znajdzie moje artykuly publikowane w
tym czasie w Polsce i o takiej tematyce. A w ogble w PRL ukazalo
si¢ zaledwie kilka moich artykuléw i to w wydawnictwach kato-
lickich: w Znaku, Tygodniku Powszechnym, a nastgpnie w Eadzie.

Natomiast w 1967 r. ukazala si¢ nakladem Uniwersytetu Har-
varda moja ksigzka: ,,Poland’s Politics”. Juz chociazby ze wzgledu
na range wydawnictwa przez szereg lat byla dosy¢ popularna na
Zachodzie. Ksigzka byla jednak na indeksie w Polsce, a nie
brakowalo i niewybrednych atakéw na mnie. Wlasnie w 1968 r. w
broszurce ,,Za kulisami paryskiej Kultury” wydanej przez MON,
przedstawiony zostalem jako jeden z czolowych ideologéw dywer-
syjnej doktryny obalania komunizmu.

Pomimo zakazu — a moze wla$nie dlatego — moja ksigzka miala
do§¢ szerokie grono czytelnikow w Polsce. Ewidentnie Dziewa-
nowski nie byl jednym z nich.

Z powazaniem
Adam BROMKE

Szanowny Panie Redaktorze!

Pan Adam Bromke ostro polemizuje z fragmentem mojej
recenzji o ksigzce Jerzego Pomianowskiego pt. ,Ruski miesigc z
hakiem” (Kultura nr 11/602, listopad 1997). Pan Bromke pisze
m.in.: [K.D.] ,twierdzi, ze ‘Swietnie pamigta’ moje artykuly
drukowane w 1968 w 6wszesnej prasie w Warszawie wspierajace
komunistyczng wladze. Co§ jednak nie jest najlepiej z pamigcia
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redaktora/ambasadora. Konia z rzgdem ktokolwiek znajdzie moje
artykuly publikowane w tym czasie w Polsce i o takiej tematyce. A
w ogéle w PRL ukazalo si¢ zaledwie kilka moich artykuléw i to w
wydawnictwach Kkatolickich: w Znaku, Tygodniku Powszechnym, a
nastepnie w Ladzie”.

Ot6z po sprawdzeniu okazalo si¢, Ze nie jest z mojg pamigcia
tak calkiem zle, nie najlepiej jest natomiast z pamigcia pana
Bromke. Nie prowadze zbioru twérczosci doradcy premiera Cimo-
szewicza, pomylilem si¢ tylko w jednym, jego dziela ukazywaly si¢
w PRL nie w roku 1968, jak napisalem, tylko p6zniej — po wpro-
wadzeniu w PRL stanu wojennego. Za t¢ pomylke przepraszam.
Ale nie przepraszam za resztg.

Okazuje si¢ bowiem, ze pamigé nie dopisuje w istocie Panu
Bromke. W roku 1982 w numerze z 5-6 czerwca, ukazala si¢ w Zy-
ciu Warszawy obszerna rozmowa, a w roku nastepnym (1983), w
tym samym piS$mie, druga — w numerze 126. Ta druga rozmowa
(wywiad przeprowadzala Ewa Boniecka) nosila tytul: ,Trzeba
pragmatyzmu”, Caly, bardzo obszerny, wywiad prezentuje dwie
gléwne tezy. Pierwsza: ze polskie spoleczenstwo jest pozbawione
niezbednego pragmatyzmu, co utrudnia mu wydobycie si¢ z
kryzysu. I druga: ze USA prowadza w stosunku do PRL fatalng
polityke, a ,neokonserwatyzm obecnej ekipy amerykanskiej jest
intelektualnie prymitywny”.

Co sig¢ tyczy spoleczenstwa polskiego, to dreczacy je Kryzys,
cytuje za Zyciem Warszawy: ,Jest to kryzys gospodarczy, ktérego
przezwycigzenie przy nawet optymalnych warunkach musi zajaé
pare lat. Jest to kryzys spoleczny... ktory na zewnatrz objawia si¢
‘obrazeniem si¢ na wiladze’. Jest to kryzys niektérych dotychczaso-
wych struktur politycznych, ktére ulegaja przewarto$ciowywaniu.
Celem budowania czy odbudowywania wiezi miedzy spoleczen-
stwem i wladzg tworzy si¢ nowe struktury jak PRON. Duze zna-
czenie ma tu dzialalno§¢ Sejmu. Nie widze jednak dostatecznego
zblizenia migdzy wladza a spoleczenstwem. W niektérych kregach
spolecznych nadal kultywuje si¢ fantazje i ‘pobozne Zyczenia’.
Wiladza bez spoleczenstwa nie moze poprawic jego losu”.

Tyle my$li Adama Bromke z Zycia Warszawy w roku 1983 (nb.
wydrukowanych obok wiadomosci o wyroku $mierci dla Zdzislawa
Najdera). Dla wyja$nienia: 1) Zycie Warszawy nie bylo w stanie
wojennym ani w ogéle nigdy pismem Kkatolickim, 2) Rozmowy tam
wydrukowane byly wlasnie ,,0 takiej tematyce”. Powtarzaly podsta-
wowg tezg Jerzego Urbana o dychotomicznym podziale na ,wladzg¢
i ,spoleczenstwo”. Wspiera¢ mialy te¢ pierwszg, przeciw temu
drugiemu.

Ponadto, wbrew temu co napisat w liScie, pan Bromke opubli-
kowal takze inny tekst (,Slon a sprawa §wiata”) w piSmie stworzo-
nym w stanie wojennym : Tu i teraz (nr 26 z roku 1983). W roku
za$ 1984 wydrukowal inne swe dzielo w Rzeczypospolitej, ktéra byla
przeciez wtedy gazety rzadows, a nie katolicky. Drukowal tez w r.
1979 w Odrze. Dalszych poszukiwan juz nie prowadzilem. Tyle co
do wiarygodno$ci twierdzenia, Zze ,,w PRL ukazalo si¢ zaledwie
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kilka moich artykuléw i to w wydawnictwach katolickich”. Warto
.tei przypomnie¢, ze Lad, o ktérym Bromke wspomina i gdzie
istotnie nieraz drukowal, to nie byl Tygodnik Powszechny, lecz
pismo o opinii raczej ,licencjonowanego”.

W zakoniczeniu swego listu pan Bromke sugeruje, ze byl w
Ia.tach sze§édziesigtych ofiarg przesladowan cenzury w PRL. Warto
wige .przypomnieé co napisal o Bromkem w roku 1974 jeden z
najwigkszych publicystow politycznych, jakich Polska miala,
Juliusz Mieroszewski (Kultura, nr 11/326, ,Ksiegi ugody i diaspory
Adama Bromke”, tekst zamieszczony réwniez w tomie: sw»Materialy
do refleksji i zadumy”): ,Bromke chcialby emigracje polityczng
przeksztalci¢ w zagraniczng ekspozytur¢ PAX-u... Wychodzi z za-
lozenia, Ze status quo w Europie Wschodniej jest konstrukcjg
trwalg — to znaczy, ze w wymiarze ludzkiej polityki trwaé bedzie
bez wigkszych zmian przez nastgpne stulecia... Polska w takiej
sytuacji liczy¢ moze tylko na pewng autonomie, ktéra bedzie tym
szersza, im Rosjanie bedg nas pewniejsi. JeZeli przestaniemy moéwié
0 wolnosci slowa, o demokracji, o niezaleznych zwigzkach zawo-
dowych — jezeli przestaniemy popieraé¢ dysydentéw rosyjskich — to
zaufanie Rosjan do nas powoli zacznie wzrastaé... Te samg filo-
zofi¢ wedlug Bromkego nalezy stosowa¢ w odniesieniu do sytuacji
wewnetrznej Polski”.

Nota bene, jedna z ,rozméw” Bromkego w Eadzie nosila tytut:

»T'yle wolnosSci, ile jest mozliwe” (£ad, nr 29 z r. 1983).
! Taka jest prawda o postawie i dzialalno§ci Adama Bromke, nie
jest za$ prawdg to, co sam o sobie napisal w liscie. Dlatego tez uwa-
zam za sluszne (co podkreSlilem w recenzji) wszystko, co o nim
napisal Jerzy Pomianowski. I podtrzymuj¢ méj zapisany w tej
recenzji wniosek: ,Przebywajac sam w Kanadzie, drukowal w
6wczesnej prasie w Warszawie pouczenia dla Polakéw, Ze nalezy,
po pie!'wsze, uzna¢ system jaltanski i pogodzi¢ sig¢ z tym, ze zyjemy
w sowngckiej strefie wplywéw, po drugie, Ze nalezy by¢ postusznym
rezydujgcej w Warszawie wladzy. Na szczeScie Polacy nie po-
stuchali Bromkego”.

Pozostaje jeszcze sprawa konia z rzedem, ktéry w swym li§cie
obiecal Adam Bromke, a ktéry bez watpienia mi si¢ nalezy. Nie
przyjalbym jednak od niego ani konia z rzedem, a rzadem, nie
kupilbym tez uzywanego samochodu.

Kazimierz DZIEWANOWSKI

Warszawa, 20.11.1997
Szanowny Panie Redaktorze!
Nawigzujgc do informacji o zakupach taboru kolejowego przez

Polskie Koleje Panstwowe, opublikowanej w ,Notatkach” Pana
Redaktora w nr 4/595 z 1997 r., na str. 118-119, uprzejmie wyjas-
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niamy, Zze: w dniu 23 grudnia 1996 r. Polskie Koleje Panstwowe
zawarly z Fabryka Wagonéw ,Pafawag” Sp. z o.0. wieloletnig
umowe na dostawe dla PKP 50-cin nowoczesnych lokomotyw
elektrycznych duzej mocy, mogacych prowadzi¢ pociagi z
predkoscia 200 km/h. Podpisanie umowy bylo warunkiem zakon-
czenia prowadzonego od kilku lat przez 6wczesne Ministerstwo
Przeksztalcen Wlasno$ciowych procesu prywatyzacji Fabryki Wa-
gonéw ,,Pafawag” Sp. z o.0. i sprzedazy 75% udzialéw w tej fabry-
ce inwestorowi zagranicznemu, migdzynarodowemu konsorcjum
ADtranz.

Nowo powstale, po sprzedazy przez MPW udzialéw w ,,Pafa-
wagu”, Przedsigbiorstwo ,,ADtranz Pafawag” Sp. z o.0., ktére
przejelo wszystkie zobowigzania Fabryki Wagonéw ,Pafawag”,
bedzie produkowa¢ dla PKP lokomotywy spelniajace nasze wyma-
gania, odpowiadajgce kierunkom naszej polityki taborowej, swoimi
rozwigzaniami technicznymi nie odbiegajace od najnowoczesniej-
szych lokomotyw eksploatowanych w. Unii Europejskiej, umozli-
wiajac prowadzenie pociaggéw réwniez w krajach UE.

Pierwsze osiem z 50-ciu zaméwionych lokomotyw, to lokomo-
tywy dwusystemowe, mogace pracowaé zaréwno przy zasilaniu
pradem stalym (jak w Polsce), jak i pragdem zmiennym (jak np. w
Niemczech), bazujace w sensie konstrukcyjnym na lokomotywach
dwusystemowych, produkowanych przez konsorcjum ADtranz we
Wioszech dla kolei wloskich. Trzy pierwsze lokomotywy dwusyste-
mowe dla PKP s3 kompletowane we Wioszech (z niewielkim, na
razie, udzialem elementéw wytworzonych przez ADtranz Pafawag),
natomiast pozostale lokomotywy dwusystemowe i wszystkie loko-
motywy jednosystemowe beda montowane w ADtranz Pafawag, z
narastajacym udzialem elementéw wytwarzanych w tym Zakladzie,
co w przyszlosci bedzie procentowalo opanowaniem nowoczesnych
metod i technologii wytwarzania, zaré6wno w. firmie Pafawag, jak i
u kooperantéw, umozliwiajac produkcj¢ w kraju nowoczesnych i
niezawodnych pojazdéw szynowych.

Jednocze$nie informuj¢, ze w ramach zrealizowanego przez
firm¢ ADtranz (dawne ABB Henschel) kontraktu na dostawe dla
PKP nowoczesnych wagonéw klimatyzowanych typu Z1, Zaklady
H. Cegielskiego w Poznaniu, wspélpracujac przy jego realizacji,
opanowaly technologie i organizacje umozliwiajagce wykonanie
obecnie juz we wlasnym zakresie nowoczesnych i bardziej nieza-
wodnych wagonéw, spelniajacych wszystkie wymogi stawiane przez
Miedzynarodowy Zwigzek Kolei UIC.

Reasumujgc, uwazamy, Zze majac mozliwos¢ zakupu nowoczes-
nego taboru w kraju, Polskie Koleje Panstwowe poprzez tego typu
dzialania, nie przyczyniajg si¢ do degradacji polskiego przemysiu,
lecz stajg si¢ Kreatorem jego rozwoju.

Z wyrazami szacunku
Jan JANIK
Prezes Zarzagdu PKP
Dyrektor Generalny
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Edmonton, 28.11.1997
Szanowny Panie Redaktorze,

W jednej z kotlin bieszczadzkich na poludnie od Wysowej, juz
przy samej granicy slowackiej, natknalem si¢ na zbiorowy gréb
lotnikéw z polskich eskadr w Anglii. Na kamieniu napis:

Pamigci

7 lotnikéw polskich
nieznanego nazwiska
niosqcym z Wioch pomoc
dla powstaricow Warszawy
poleglych w Banicy

we wrzesniu 1944 r.

w 25 rocznice Smierci

Spoleczenstwo powiatu
gorlickiego

Dla zainteresowanych mam zdjecie kamienia. Dziwilem sig, ze
lotnicy nieznani. Wiadomo, Ze startowali z Brindisi we Wloszech.
Miejscowy ELemko, ktory ulatwil mi znalezienie kamienia, nie
dziwil si¢ brakowi identyfikacji: ,spaleni i dokumenty spalone,
tylko guziki zostaly”. Lemko byl przy pogrzebie siedmiu niezna-
nych jako maly chiopiec. W Brindisi juz na pewno §ladéw nie ma
po polskiej eskadrze, ale chyba w polskim Londynie, a moze angiel-
skim, nazwiska zostaly na pewno odnotowane. Bylem juz wtedy
pilotem w RAFie i mam wysoka opini¢ o angielskich praktykach
ewidencyjnych. Warto by poda¢ nazwiska fundatorom kamienia w
Gorlicach. A i krewni by chcieli wiedzie¢, jesli dotad nie wiedza,
gdzie lezg ich bliscy. Kamien pamigtkowy znajduje si¢ po
zachodniej stronie i w polowie drogi ze wsi Banica do wsi Krzywa,
ukryty w rozbujalych krzewach. Na mapie turystycznej 1:125.000
jest oznaczony jako ,Pomnik lotnikow”.

W numerze czerwcowym sj ciekawe uwagi Krzysztofa Czy-
zewskiego o nacjonalizmie pafnstwowym na tle napi¢é¢ rumunsko-
wegierskich w Siedmiogrodzie. Czyzewski cytuje ,Banal
nationalism” Billiga: ,,myS$lenie w nacjonalistycznych kategoriach
nieustannie ujawnia si¢ w jezyku brytyjskiej i amerykanskiej
polityki czy tez w jezyku codziennej prasy”. Dobrze to zauwazy¢ i
odetchngé, ze to nie tylko my.

Lacze slowa powazania

Karol J. KROTKI
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Toronto, 9 grudnia 1997
Szanowny Panie Redaktorze,

Gwoli prawdzie, prostuje nastgpujgce informacje podane w
Kulturze w dziale ,,Wydarzenia miesigca — Zach6d”. W numerze
9/600 Kultury podano o S$mierci prof. Zbigniewa Mariana
Fallenbuchl, ktéry urodzil si¢ 4-go listopada 1924 r, a zmarl 16-go
lipca 1997 r., czyli nie mial jeszcze 73 lat a nie 83 lata.

W numerze 11/602 zamieszczono notatke o uroczystosciach
jubileuszowych Zwigzku Polakéw w Kanadzie. Zwigzek obchodzit
90-ta rocznice powstania organizacji a nie 50-tg.

Lacze wyrazy powazania i najlepsze Zyczenia na Boze Naro-
dzenie i na Nowy Rok — duzo zdrowia i sil do kontynuowania wy-
dawnictwa.

Stanistaw T. i Krystyna OREOWSCY
o
Szanowny Panie Redaktorze,

Z rado$cig znalazlem w grudniowym numerze Kultury (12/63)
moéj szkic ,,Historia spuszczona z lancucha”. Zaluje, Ze do tekstu
tego zakradlo si¢ kilka bledéw, zapewne z przyczyn technicznych.
Znieksztalcily one jednak nawet sens waznego §wiadectwa o wojnie
1920 r., pochodzacego z diariusza Kazimierza Switalskiego. Po-
winien on brzmie¢, jak nastgpuje:

,Demoralizowanie armii bolszewickiej przez dezercj¢ na naszg
strong jest utrudnione wskutek zacigtego i bezwzglednego wyrzy-
nania jeficow przez naszych zolnierzy...”

Roéwniez w licznych fragmentach ,Dziennika 1920” Izaaka
Babla, cytowanych w szkicu — gdzie mowa o rzeziach jeficéw pol-
skich, ktérzy dostali si¢ w rece czerwonych Kozakéw Budionnego,
termin ,,wyrzynanie” zastapiony jest terminem ,,wyzynanie”, jakby
chodzilo o zgcie zboza. Chociaz samosady po stronie polskiej byly
o wiele mniej liczne i odmienny byl do nich stosunek dowédztwa
(jak Swiadczy przyklad samego Switalskiego), jednak prosze o
przywrécenie rownowagi przynajmniej na polu ortografii.

L.gcze wyrazy czci i oddania
Jerzy POMIANOWSKI
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Calgary, 4 stycznia 1997
Szanowny Panie Redaktorze!

Z duzg przykro$cia musz¢ zawiadomié, Ze rezygnuje z
prenumeraty Kultury. Z Polski wyjechalem w 1979 r. i prawie tez
od tego czasu bylem stalym czytelnikiem Pana pisma. Chcialbym
réwniez nadmieni¢, ze Kultura w tych nielatwych czasach emi-
gracji byla dla mnie duza podporg i bardzo waznym kontaktem z
krajem.

Kultura byla zawsze dla mnie synonimem walki o niepodleglo§é
Polski oraz podtrzymanie kultury narodowej. Zastugi na tym polu,
dzigki Panu, przejda na trwale do kultury polskiej. Niestety od
dluzszego czasu, punktem zwrotnym byl chyba rok 1989 i wlasciwie
poparcie dla ,grubej kreski”, linia pisma ulegla diametralnej
zmianie. Wylaczna troska o interesy innych narodéw, innych
panstw, ataki pana Pospieszalskiego na kosci6l katolicki, Pana kon-
takty z komunistycznym prezydentem Kwaéniewskim oraz redak-
cyjne komentarze §wiadcza o tym, ze Zywotne sprawy Polski —
Polski niepodleglej i silnej s Panu zupelnie obce, a na pewno na
tyle odmienne od moich, ze dalsza prenumerata i méj wewnetrzny
dialog z Panem jest bez sensu.

Dochodz¢ tez do wniosku, ze by¢ moze profil Pana pisma nie
ulegl zmianie, lecz Ze to ja ,zmadrzalem” — przeszio 30 lat w
panstwie komunistycznym mialo duzy (demoralizujgcy) wplyw na
moje wychowanie i poglady; duzo czasu uplynelo zanim troche bar-
dziej zaczglem rozumie¢ stosunki pomigdzy Wschodem i Zachodem
i pewnie duzo czasu uplynie jeszcze zanim bede mogl powiedziet,
ze troch¢ mniej zostalo do zglgbienia tajemnic tego §wiata.

Z powazaniem
Bonifacy PULWICKI

P.S. Mam nadziejg¢, ze list ten ukaze si¢ w Kulturze.
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Czytelnikow nadsylajgcych nam swoje artykuly i utwory prosimy o
pamigtanie, ie Redakcja nie zwraca rekopisow nie zamoéwionych.
Wobec nawalu pracy odpowiadac bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

M.R., Chicago: — Artykulu ,Jeden glos dla przyzwoitosci” nie za-
miescimy.

S.M., Bydgoszcz: — Przeslanych wierszy z braku miejsca nie za-
mieScimy. Nasz dzial poetycki jest, niestety, bardzo szczuply.
M.W., Paryi: — Pana tekstu poetyckiego ,,Sciana” nie wykorzystamy.

Zb.W., Warszawa: — Nie zamieScimy. Zbyt duzo demagogii.

Adam F.K., Poznan: — Przesylajac jeden tylko — zreczny, ale blahy —
wiersz, nie pozostawil Pan redakcji Zadnego wyboru, nie pozwolil
Pan tez zorientowa¢ si¢ w skali Panskich poszukiwan.

Maria K., Bedzin: — Pisanie wierszy nigdy nie jest, jak Pani pisze,
w»zawracaniem glowy”. Nie wszystkie jednak utwory przeznaczo-
ne s3 dla wszystkich — niektérym wystarczy, ze si¢ je samej po
latach przeczyta.

Grzegorz B., Lodi: — Pomysl poematu wydaje si¢ interesujacy,
wszakze szereg formul tu wprowadzonych — np. ,,0jczyzna bez-
wzglednej nadziei” czy ,,krew jej ciala weZ za imi¢ miasta/ i po-
danie r¢ki” — sg delikatnie rzecz nazywajgc, zagmatwane.

Szymon M. , Poznan: — cykl wierszy odwolujacy si¢ do inskrypcji na-
grobnych nie jest pomysiem nowym. Z przyslanego przez Pana
zbioru trudno wyja¢ jeden utwoér, ktéry by si¢ obronil poza kon-
tekstem pozostalych.

Adam K., Warszawa: — Wiersze Pana, bez watpienia majgce warto$é
dokumentu, znieche¢caja natretng stylizacjg. Czy pies naprawde
musi nosi¢ imi¢ Kordiana?

Wiadystaw W., Paryi: — Pana utwory s3 bez watpienia $wiadectwem
wrazliwosci moralnej. Niestety — ich warto§¢ artystyczna jest du-
Zo nizsza.

CIAG DALSZY WPLAT

Irena Thiel, Ann Arbor, MI (USA) dla uczczenia pamieci
Siostry $§p. Antoniny Thiel, w pierwsza rocznicg Jej
$mierci 17 I 1998 — dol. 500,00 ...............

Jadv:i(ﬁa;ol‘;ngar, Irvington, NJ (USA) - po raz 6-ty — dol.

Krystyna Wasung, Genewa — dla uczczenia pamigci Rodzi-
;g:)volt\')larii i Aleksandra i Brata Andrzeja — Fr.szwaj.

W trzecig rocznicg $mierci Marii Topperman — Wojciech,
Caroline i Noemi Topperman (Downsview, ON,
Kanada) ........... ANDSNORARN . & oo 6 oo of e a¥Y o

Zamiast kwiatéw na grob Grzegorza Nawrockiego, zmar-
Tego 14.01.98 od Jadwigi i Jerzego Jankowskich z
Coquitlam BC (Kanada) ....................

Otrzymali$my sume dol. US 500,00 pozostawiong przez na-
szego dlugoletniego czytelnika, $p. Stanistawa Merlo,
prezesa krajowej SPK w Brukseli, Przeznaczong na
Fundusz Kultury ,dla uczczenia pamigci Przyjaciela
Witka Zahorskiego przez Stasia Merlo z Merliszek”

Eleonora Jedrysek, Nowy Jork, przekazala na Towa-
rzystwo Opieki nad Archiwum Instytutu Literackiego
w Paryzu dol. 100,00 ............ PP S T (g

na gréb Panstwa Langrodow, przekazuja na Towarzy-
stwo Opieki nad Archiwum Instytutu Literackiego w
'+t Lo 1, et LA ol lf. )
Tadeusz Wyrwa, Paryz na Towarzystwo Opieki nad
Archiwum Instytutu Literackiego w PRYYZR & oop e

DZIEKUJEMY
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ANNA SUPRUNIUK — MIROSEAW A. SUPRUNIUK

»KULTURA” (1988-1996)
»ZESZYTY HISTORYCZNE” (1988-1996)
DZIALALNOSC WYDAWNICZA (1988-1996)

Str. 464 Cena F. 200,00

Tom 502 — ZESZYTY HISTORYCZNE

zawiera opracowania: B. Nitschke: Polacy wobec Niem-
cow. — Odpowiedzialnos¢ Niemcow za zbrodnie wojenne;
M. Radomski: Sprawa pozbawienia prawa wyktadu do-
centa UJ, dra Wiodzimierza Kubijowicza w czerwcu 1939
roku; K. Rutkowski: W strong poezji czynnej. Adam Mic-
kiewicz w Collége de France; Adam Mickiewicz: Wykia-
dy literatury stowianskiej; A. Grzywacz: Relacja ptk. dypl.
Andrzeja Mareckiego dla Komisji Badawczej do spraw
Przyczyn Kleski Wrzesniowej; J.J. Milewski: Polsko-biato-
ruskie komisje podrecznikowe; A. Suchcitz: Jeszcze o
ochotniczce PWSK Ligii Zotkiewskiej; J. Lewandowski:
Gen. Sikorski a Zaglada; LISTY DO REDAKCIJI.

Str. 240 Cena F. 90,00

Cena 55 FF
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